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LA NOSTRA TECNOLOGIA
JASFOGU ALLA TUA

CREATIVITA

POSSIAMO MODELLARE | NOSTRI PRODOTTI
IN BASE ALLE TUE NECESSITA

Grazie all'uso delle tecnologie piu avanzate, la nostra produzione ha raggiunto
un livello di personalizzazione massimo. Tutto cio che creiamo e adattabile
alle vostre necessita: i metodi di fresatura, tornitura taglio e bordatura ci
consentono di adottare soluzioni su misura in base alle esigenze specifiche di
ogni cliente. La ricerca dei materiali viene effettuata accuratamente e secondo
una logica che pone la qualita come priorita assoluta. Affrontiamo le fasi di
sviluppo e progettazione prestando la massima cura ai dettagli e cercando di
conciliare tradizione e avanguardia.

Thanks to the newest technologies, our production achieved the maximum level of

customization. Everything we make is adjustable to your needs: the processes of

milling, turning, cut and trimming, allow us to adopt custom-made solution based

on the specific demands of our customers. The seeking for materials is realized

accurately, and basing on a logic which sets the quality as the absolute priority. We

engage the design and development phases taking care of the details and trying to
unite tradition and avantgarde.

Grace a [utilisation des technologies les plus avancées, notre production a
atteint le plus haut niveau de personnalisation. Tout ce que l'on crée s'adapte a
vos nécessités:les méthodes de fraisage, tournage, débitage et bordure nous
permettent d'adopter des solutions personnalisées aux exigences spécifiques
de chaque client. Le plus grand soin est apporté a la recherche des matériaux
dans une logique de qualité comme priorité absolue. On aborde les phases de
développement et de projet avec le maximun de soin aux détails et avec le but de
concilier la tradition et I'avant-garde.
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Il Mobilificio Sangiorgi crede nella filosofia green. | pannelli utilizzati per
tutte le nostre creazioni sono Ecopannelli certificati FSC, realizzati in
legno proveniente da foreste gestite in modo corretto e responsabile.
Questi materiali sono definiti ecosostenibile. Il processo di recupero prevede
accurati controlli sul materiale, eliminando le impurita, i quali poi vengono
ritirati per il recupero o lo smaltimento in linea con i requisiti di legge. Questo
prodotto utilizza adesivi a bassa formaldeide. Il processo di produzione e
pienamente conforme con l'applicata legislazione dedicata allambiente.

Mobilificio Sangiorgi believe in green philosophy. The panels used for all
our creations are FSC Certified Eco-panels, made of wood from fairly and
responsibly managed forests. These materials are defined eco-sustainable.
The recovery process involves careful checks on the input material,
eliminating the impurities that in turn are sent ecovery or disposal in line
with legal requirements. This product uses low formaldehyde adhesives. The
manufacturing process is fully compliant with the applicable environmental
legislation.

g
pour toutes nos créations sont ecopanels certifiés FSC, faits de bois
provenant de foréts gérées d' une maniere correcte et responsable. Ces
matériaux sont définis écosoutenables. Le processus de récupération
implique un contréle minutieux du matériau, éliminer les impuretés, qui sont
ensuite collectées pour la récupération ou I'élimination en conformité avec
les exigences légales. Ce produit utilise des adhésifs de formaldéhyde faible.
Le processus de production est entierement compatible avec la législation
appliquée a l'environnement.

Le Mobilier Sangiorgi croit en la philosophie verte. Les panneaux utilisés "l i RO 5 e b - - B e e 1 % i al b .
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CONTRACT

CUSTOM MADE CONTEMPORARY INTERIOR PROJECTS

LA LINEA SANGIORGI CONTRACT, SPECIFICAMENTE STUDIATA PER IL SETTORE
CONTRACT, PROPONE UNA VASTA GAMMA DI SOLUZIONI MODERNE, SU MISURA PER
OGNI AMBIENTE, CON UN DESIGN ESCLUSIVO E FUNZIONALE ADATTO ALLE STRUTTURE
TURISTICO-ALBERGHIERE. GLI ARREDI SONO PROGETTATI SECONDO UNO STILE
ALL'AVANGUARDIA, UTILIZZANDO MATERIALI INNOVATIVI E DI QUALITA.

Il progetto Contract si propone come linea ideale per l'arredamento nel settore alberghiero. Le soluzioni sono versatili, funzionali, ma capaci di
mantenere allo stesso tempo un valore estetico importante, innovativo ed emozionale. Una serie di mobili creativi, progettati accuratamente
per soddisfare ogni necessita, prodotti con l'utilizzo di materie prime di altissimo livello.

SANGIORGI'S CONTRACT IS SPECIFICALLY DESIGNED FOR THE CONTRACT SECTOR, AND
INTRODUCES A WIDE RANGE OF MODERN SOLUTIONS, TAILORED TO EVERY KIND OF
LOCATION, WITH AN EXCLUSIVE AND FUNCTIONAL DESIGN WHICH RESULTS PERFECTLY
SUITABLE FOR TOURIST-HOSPITALITY STRUCTURES. THE FURNISHINGS ARE DESIGNED
ACCORDING TO AN AVANT-GARDE STYLE, USING INNOVATIVE AND HIGH-QUALITY
MATERIALS.

The ‘Contract’ project consists of an ideal line to furnish locations in the hotel industry. The solutions are versatile and functional, but able
to mantain at the same time a high, original and emotional aesthetic value. A range of creative furniture, accurately designed to fulfill every
necessity, manufactured using high-quality materials.

LA LIGNE SANGIORGI CONTRACT, SPECIFIQUEMENT ETUDIEE POUR LE SECTEUR
CONTRACT, PROPOSE UNE VASTE GAMME DE SOLUTIONS MODERNES, SUR MESURE
POUR CHAQUE PIECE, AVEC UN DESIGN EXCLUSIF ET FONCTIONNEL ADAPTE AUX
STRUCTURES TOURISTICO-HOTELIERES. LES AMEUBLEMENTS SONT DESSINES SELON
UN STYLE D'AVANT-GARDE, UTILISANT DES MATERIELS INNOVANTS ET DE QUALITE.

Le projet Contract se propose comme ligne idéale pour l'ameublement dans le secteur hotelier. Les solutions sont universelles, fonctionnelles
mais capables de garder en méme temps une valeur esthétique importante, innovante et emotionnelle. Une série de meubles créatifs, dessinés
soigneusement pour satisfaire toute nécéssité, produits avec 'utilisation de matieres premieres de tres haute gamme.
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ELEGANZA, PERSONALITA, EQUILIBRIO.

ELEGANCE, PERSONALITY, BALANCE.

ELEGANCE, PERSONNALITE, EQUILIBRE.
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KYOTO

ESSENZIALE, CONTEMPORANEA, ACCOGLIENTE.

ESSENTIAL, CONTEMPORARY, WELCOMING
ESSENTIELLE, CONTEMPORAINE, CHALEUREUSE

18 SANGIORGI CONTRACT / 19




20

TENERIFE
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ITALIAN FURNITURE DESIGN






ITALIAN FURNITURE DESIGN

PETRA
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Un ambiente elegante e rilassante, con toni caldi e avwolgenti capaci di trasmettere subito una sensazione di benessere. La
zona notte e impreziosita da complementi dalla morbidezza raffinata, che invitano al relax e rendono lo spazio accogliente e
armonioso. Gli arredi lineari, le finiture delicate e i dettagli curati dialogano tra loro in equilibrio, dando vita a una composizione
che unisce praticita e stile contemporaneo.

Ogni elemento e realizzato con materiali scelti nel rispetto dellambiente, garantendo sostenibilita e qualita senza rinunciare al
comfort.

An elegant and relaxing setting, with warm and embracing tones that immediately convey a sense of well-being. The sleeping
area is enhanced by accessories with refined softness, inviting relaxation and making the space cozy and harmonious. Linear
furnishings, delicate finishes, and carefully chosen details come together in balance, creating a composition that blends
practicality with contemporary style.

Each element is crafted from environmentally friendly materials, ensuring sustainability and quality without compromising on
comfort.

Un environnement élégant et relaxant, avec des tons chauds et enveloppants capables de transmettre immédiatement une
sensation de bien-étre. 'espace nuit est enrichi de compléments d'une douceur raffinée, qui invitent a la détente et rendent
l'espace accueillant et harmonieux. Le mobilier linéaire, les finitions délicates et les détails soignés dialoguent en équilibre,
donnant vie a une composition qui associe praticité et style contemporain.

Chaque élément est réalisé avec des matériaux respectueux de I'environnement, garantissant durabilité et qualité sans renoncer
au confort.
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ITALIAN FURNITURE DE
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Un ambiente luminoso e naturale, caratterizzato da linee essenziali e materiali caldi. La testata imbottita del letto, il guardaroba a
giorno e gliarredi coordinati creano uno spazio accogliente e funzionale, pensato per coniugare praticita e design contemporaneo.
Ogni elemento e studiato per offrire comfort e valorizzarne lo stile

ITURE DESIGN

A bright and natural environment, characterized by clean lines and warm materials. The upholstered headboard, the open
wardrobe and the coordinated furnishings create a welcoming and functional space, designed to combine practicality with
contemporary design. Every element is carefully studied to provide comfort and enhance the overall style.

Un environnement lumineux et naturel, caractérisé par des lignes essentielles et des matériaux chaleureux. La téte de lit
rembourrée, le dressing ouvert et les meubles coordonnés créent un espace accueillant et fonctionnel, pensé pour allier praticité
et design contemporain. Chague élément est concu pour offrir confort et mettre en valeur le style d'ensemble.
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ACCOGLIENZA SENZA COMPROMESSI

HOSPITALITY WITHOUT COMPROMISE
ACCUEIL SANS COMPROMIS

Il design moderno unisce linee pulite e materiali di qualita: il letto con testata
imbottita, i mobili in legno dalle finiture raffinate e gli arredi coordinati creano un
ambiente accogliente e versatile. Ogni dettaglio &€ pensato per adattarsi alle esigenze,
con soluzioni su misura per valorizzare gli spazi e offrire un'esperienza unica.

The modern design combines clean lines and quality materials: the upholstered
headboard bed, refined wooden furniture and coordinated furnishings create a
welcoming and versatile atmosphere. Every detail is designed to adapt to specific
needs, with tailor-made solutions that enhance the space and offer a unique
experience.

Le design moderne associe des lignes épurées et des matériaux de qualité : le lit
avec téte de lit rembourrée, le mobilier en bois aux finitions raffinées et les éléments
coordonnés créent une atmosphere accueillante et polyvalente. Chaque détail est
congu pour s'adapter aux besoins, avec des solutions sur mesure qui valorisent
I'espace et offrent une expérience unique.

COSTA RICA
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Un ambiente elegante e contemporaneo, pensato per offrire comfort e stile in ogni
dettaglio. Le linee pulite si fondono con finiture sofisticate e giochi di luce naturale,
creando un equilibrio perfetto tra funzionalita e bellezza. Un design ricercato che
valorizza 'ambiente senza sovraccaricarlo, esprimendo un'eleganza senza tempo.

An elegant and contemporary space, designed to offer comfort and style in every
detail. Clean lines blend with sophisticated finishes and natural light effects,
creating a perfect balance between functionality and beauty. A refined design that

enhances the space without overwhelming it, expressing timeless elegance.

Un espace élégant et contemporain, congu pour offrir confort et style dans les
moindres détails. Des lignes épurées se marient a des finitions sophistiquées et
a des jeux de lumiere naturelle, créant un equilibre parfait entre fonctionnalité et
esthétique. Un design raffiné qui valorise I'espace sans l'alourdir, exprimant une
élégance intemporelle.

SANGIORGI CONTRACT / 43



ITALIAN FURNITURE DESIGN
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Gli arredi si distinguono per l'eleganza sobria delle loro proporzioni, valorizzata dalle raffinate finiture del legno che donano
calore e naturalezza allambiente. Il contrasto armonico con i colori delle laccature aggiunge un tocco contemporaneo e
dinamico, capace di esaltare le linee essenziali dei complementi. Ogni dettaglio € pensato per offrire un equilibrio tra estetica e
funzionalita, creando uno spazio che invita al comfort e al relax con una ricercata leggerezza.

The furnishings stand out for the understated elegance of their proportions, enhanced by the refined wood finishes that bring
warmth and naturalness to the space. The harmonious contrast with the lacquer colors adds a contemporary and dynamic
touch, highlighting the essential lines of each element. Every detail is designed to balance aesthetics and functionality, creating
an environment that invites comfort and relaxation with refined lightness.

Le meubles se distinguent par 'élégance sobre de leurs proportions, mise en valeur par les finitions bois raffinées qui apportent
chaleur et naturel a l'espace. Le contraste harmonieux avec les couleurs des laques ajoute une touche contemporaine
et dynamique, soulignant les lignes essentielles de chaque élément. Chagque détail est pensé pour offrir un équilibre entre
esthétique et fonctionnalité, créant une atmosphére qui invite au confort et a la détente avec une légereté recherchée.
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ITALIAN FURNITURE DESIGM

SPAZI VALORIZZATI DA UN DESIGN MODERNO
E AUDACE, SORPRENDENTE.

SPACES ENHANCED BY A MODERN AND BOLD,
SURPRISING DESIGN.

\\\\\\

DES ESPACES SUBLIMES PAR UN DESIGN
MODERNE ET AUDACIEUX, SURPRENANT
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UNANIMA COSMOPOLITA
CHE UNISCE COMFORT MODERNO
ED ELEGANZA ESSENZIALE

A COSMOPOLITAN SOUL BLENDING MODERN COMFORT
AND ESSENTIAL ELEGANCE.

UNE AME COSMOPOLITE QUI ALLIE CONFORT MODERNE
ET ELEGANCE ESSENTIELLE.
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UNO STILE ESSENZIALE CHE VALORIZZA LO SPAZIO AMPIO, CREANDO UN AMBIENTE LUMINOSO
E ACCOGLIENTE. UN INVITO A VIVERE LA STANZA CON LEGGEREZZA.

AN ESSENTIAL STYLE THAT ENHANCES THE WIDE SPACE, CREATING A BRIGHT AND WELCOMING
ATMOSPHERE. AN INVITATION TO ENJOY THE ROOM WITH EASE.

UN STYLE ESSENTIEL QUI VALORISE L'ESPACE AMPLE, CREANT UNE ATMOSPHERE LUMINEUSE
ET ACCUEILLANTE. UNE INVITATION A VIVRE LA PIECE AVEC LEGERETE.
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MOSCA

LUSSO D'IMPATTO.

IMPACTFUL LUXURY,
LUXE PERCUTANT.
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